Irrigatore di mediaportata  afunziona-
mento circolare o a settori. E' dotato di
ugelliintercambiabili e di un rompigetto
apenetrazione regolabile, che assicura
unaprecipitazione fine e uniformemente
distribuita. Trale sue caratteristiche spic-
canoin particolare lagrande semplicita
deimeccanismie lastraordinariaversa-
tilita d'impiego. E' adatto per qualsiasi
tipo diimpianto e si presta per terreni di
qualsiasi natura ed estensione.

Sprinkler of medium discharge  for
complete and part circle operation. Itis
equipped with differentinterchangeable
nozzles and an adjustable jet-breaker
providingand uniformdistribution of water
all over the irrigated area. The great
simplicity and the large versatility are
amongstits main features, infact, itcan
be appliedtoallkids ofland and cultivation.

Arroseur circulaire eta secteur adébit

moyen. Il est fourni de buses
interchangeables et d'un brise-jet
régable quiassdre une pluie trésfine et
réguliére sur toute la surface arrosée.
Trés importantes parmi ses
caractéristiques sont la rationalité des
mécanismes etlaversatilité d' emploi.

Aspersor de media capacidad con
funcionamiento circulary consectoresa
regulacion.

Estaprovistode toberasintercambiables
ydeunquebrachorro conregulacionde
penetracién, que asegura una
precipitacion sutil y uniformemente
distribuida.

Entre sus caracteristicas sobresalen
especialmente lagran simplicidad de los
mecanismos y la extraordinaria
versatilidad de empleo. Es apto para
cualquiertipodeinstalaciény se convie-
ne paratierrasde cualquier naturalezay

Beregner mit mittlerer Tragweite  in
Sektor oder Kreisbeschreibender Aus-
ftihrung erhaltlich.

Er hat einen speziellen regulierbaren
Strahlbrecher. Istfiirjede Anlage und fiir
jedes Feldverwendbar.

BOCCAGLI DISPONIBILI - AVAILABLE extension.
NOZZLES - BUSES DISPONIBLE - TOBERAS
DISPONIBLE - DUSEN SIND VERFUGBAR
@ 10 + 20 mm
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Datirelativiad Lirigatore Disposizioneinquadrato Disposizioneintriangolo
alues for a single sprinkler Square pattern Triangular pattern
[Données pour 1 arros. tout seul Arroseur encarré Arroseurentriangle
) Datos pafacadaroclador Aspersores en cuadrado Aspersores en triangulo
Diametro technische Datenfiir Quadratische Disposition Rechteckposition
ugello ner
Nozzle Pressione Gittata Portata S | D S | D Dy S |
di 1 P Jet length © it ) ) Distanza irrigatori . Distanzairrigatori Distanzafra2 . .
Dliaar:‘eésg prrzsss:il;?‘ epoer't-lége ?;fi'ty Superficie | Intensita sultala pim?ana Superficie Intensita sullala piovana | ali piovane contigue Superficie RS E)
de la bluse Presion Chorro Capacidad mgata orana Distance of the irtigata oraria D i Dk iz G2
Diametro Wasserdruck im Tragweite Kapazitat rigated | - Rainfall | sprinklers on the Iigated Rl onthepipeline 2contiguouspipeiines rioated Rain
de la tobera Beregner e (e ey e aea [ e Distance des arroseurs|  Distance entre 2 area (3 iy
Durchmesser Surface | Pluviométrie |pistance des arroseurs Surface Pluviométrie  [sur la conduite de pluie| ~conduites de pluie Surface Pluviométrie
der Hauptdiise) arosée horaire |sur la conduite de pluie arosée horaire Distanciadelos Distanciaentre2 arrosée horaire
Superficie | Intensidad | Distancia de los ici i alasdellwvia Superficie Intensidad
irrigada horaira aspersores sobre irmgada horaira elaladellvia i irrigada. horaira
el ala de lluvia lache pi max. Distanzzwischen | max. Distanzzwischen
Flache pro Stunde | max, Distanz zwischen den Stunde den Beregnern auf | zwei nebeneinander- Stunde
Beregnem auf einem Roh| einem Rohr liegenden Rohren
mm atm m I/min m?/h m? mm/h m m? mm/h m m m? mm/h
2 18 110 6,6 1017 65 25 625 105 31 27 837 78
10 3 205 135 81 1319 6,1 29 841 9,6 35 3L 1085 74
5 4 235 157 94 1734 54 3B 1089 86 40 b 1400 6,7
5 26 175 105 2122 4,9 36 1296 81 45 39 1755 59
2 20 152 91 1256 72 28 784 121 A 30 1020 89
12 3 24 182 109 1809 6,0 33 1089 10,0 41 36 1476 74
5 4 27 211 126 2289 55) 38 1444 88 46 40 1840 6,9
5 30 236 14,1 2826 52 42 1764 8,0 52 45 2340 6,1
2 21 195 11,7 1384 84 29 841 139 36 3L 1116 105
14 3 25 239 143 1962 73 35 1225 11,7 43 37 1591 90
5 4 29 277 16,6 2640 6,3 41 1681 10,0 50 43 2150 78
5 31 309 185 3017 6,1 43 1849 10,0 53 46 2438 7.6
2 2 247 148 1519 9,7 31 961 154 38 33 1254 118
16 3 26 303 182 2123 8,6 36 1296 140 4 39 1716 10,6
5 4 30 351 210 2826 75 42 1764 119 52 45 2340 9,0
5 33 391 234 3419 6,9 46 2116 11,0 57 49 2793 84
3 28 378 22,7 2461 92 39 1521 149 48 42 2016 112
18 4 3L 436 26,2 3017 8,7 43 1849 141 53 46 2438 10,7
5 5 A 487 292 3629 81 48 2304 12,7 59 51 3009 9,7
6 36 533 319 4069 7.9 51 2601 123 62 54 3348 95)
3 285 460 27,6 2550 108 40 1600 17,2 49 43 2107 130
20 4 R 532 319 3215 9.9 45 2025 157 55 48 2640 12,0
5 5} 345 594 35,6 3737 95 49 2401 148 59 51 3009 118
6 36,5 651 39,0 4183 9,3 52 2704 144 63 54 3404 114
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a settori
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a settori circolare
3 | Corpo_esterno ottone 3 | Corpo_esterno ottone
4| Corpo _interno ottone 4| Corpo _interno ottone
6 | Boccola di base alla bronzina braccio| acc. inox 6 [ Boccola di base braccio acc. inox
7 [ Cappello_coprimolla nylon 0972 7 | Cappello_coprimolla nylon
8 | Molla_movimento_braccio acc._inox 30971 8 | Molla_movimento braccio acc. inox
10 | Molla_di_frizione acc._inox 1301098 10 | Molla_di frizione acc._inox
10a | Cappello coprimolla frizione nylon 1301099 10a | Cappello_coprimolla_frizione nylon
11 [ Rondella_di battuta molla_44x34,2x2 | wulkolan 301088 11 | Rondella di battuta molla wulkolan
1la | Rondella_antifriziona molla_47x34,2x2 | teflon (301090 1la | Rondella_antifrizione molla teflon
12a | Rondella_antifrizione 44x34,2x2 teflon [301090 12a | Rondella_antifrizione teflon
13 | Rondella di tenuta wulkolan 301088 13 | Rondella di tenuta wulkolan
13a | Rondella gomma 010497 13a | Rondella gomma
4 occagli_principali nylon 010100 4 | Boccagli_principali nylon
5 | Rompigetto superiore nylon 30358 5 ompigetto_superiore nylon
egistro_rompigetto_superiore ottone 30359 6 | Registro_rompigetto _superiore ottone
Anelli_di fermo_inversione nylon 010194 [3 astiglia_battente braccio gomma
Leva a scatto nylon 301013 7 ite_fissaggio _rompigetto _M5x22 ferro
19a | Spina per leva a scatto 2x16,5 ottone | 30321 27a | Dado per vite fissaggio rompigetto ferro
20 | Leva a battente nylon | 30280 8 | Boccaglio _secondario nylon
20a | Spina per leva battente scatto 2,5x19,5 inox 0339 9 | Collarino_porta _rompigetto_secondario | nylon
1 | Leva custodia_molla_a scatto ottone 0371 0 | Copiglia_fermo_cappello_3x25 acc._inox
2 olla_scatto acc. inox 10106 4 | Raddrizzatore nylon
4 uarcella_lato_scatto nylon [ 30336 5 egistro_rompigetto_inferiore ottone
0 25a olla_alla vite di fermo_inversione acc. inox 0337 6 olla_registro_rompi O _inferiore acc._inox
010194 26 | Pastiglia_battente braccio gomma 0374 7 olla_registro_rompigetto_superiore acc._inox
301013 27 | Vite fiss. rompigetto ferro
| 30321 27a | Dado per vite fissaggio rompigetto ferro
| 30280 8 | Boccaglio _secondario nylon 10262 | 1 01 | Carter
0339 9 | Collarino_porta_rompigetto_secondario| nylon 10258 | 1 02 | Braccio_oscillante
0371 0 | Copiglia fermo_cappello_3x25 acc._inox 10105 | 1 | 029 | Collarino_completo
3010106 4_| Raddrizzatore nylon
0336 5 | SRegistro_rompigetto_inferiore ottone
0337 6 olla_registro_rompigetto_inferiore acc. _inox
0374 7 olla_registro_rompigetto_superiore acc. inox
010182 38 | Rondelle alluminio
0257 01 | Carter
| 10258 02 | Braccio_oscillante
0108 0 Rompigetto _completo
[T0261 018 | Anello_completo
0259 0 Leva scatto
0260 0 Leva battente scatto
0430 025 | Vite di fermo_inversione 8x55
0105 029 | Collarino_completo
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